SZENE 44 - GRAMMATIK A1

Imparfait ou passé
compose ?

Hintergrund und abgeschlossene Ereignisse in
der Vergangenheit

6 Ubungen - Dauer: 20 Min.

( Das Fest J ( Franzosisch J Oh/,'ne fecen & Aﬁl’eh\/

Hintergrund und abgeschlossene Ereignisse in
der Vergangenheit

Dieses Modul verwendet auch etwas Imparfait, vor allem fur den
Hintergrund, wiederholte Gewohnheiten oder Beschreibungen:
c'était trés sombre, j'étais |3, il dormait, il adorait la scéne. Damit
beschreibst du die Ausgangssituation.

FUr das Hauptereignis, das die Geschichte voranbringt,
verwendest du das passé composé: les lumiéres se sont éteintes,
j'ai vu une ombre, le tambour est tombé. Als einfache

Orientierung kannst du Hintergrund und Ereignis unterscheiden.

Vergleiche: J'étais au festival. Les lumiéres se sont éteintes.
Zuerst sagst du, wo du warst, dann, was geschah. Oder: Mamie
dormait. Zoé a pris une photo. Das Schlafen ist der
Hintergrundzustand; das Fotografieren ist die Handlung.

Bilde auf A1 keine langen komplizierten Satze in der
Vergangenheit. Kurze Kombinationen reichen: C'était sombre et

Thomas a crié.
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Form Beispiel Bedeutung
j'étais J'étais la. Ilch war dort.
c'était C'était trés sombre. Es war sehr dunkel.

il dormait  Félix dormait sous la table. Félix schlief unter dem Tisch.

avu J'ai vu une ombre. Ich habe einen Schatten
gesehen.

J'étais au festival samedi soir.

Ich war am Samstagabend auf dem Fest.

C'était trés sombre.

Es war sehr dunkel.

Félix dormait sous la table.

Félix schlief unter dem Tisch.

Et puis, j'ai vu une ombre.

Und dann habe ich einen Schatten gesehen.

Madame Martin était sur le banc devant la scéne.

Frau Martin sal} auf der Bank vor der BUhne.

Zoé a pris beaucoup de photos.

Zoé hat viele Fotos gemacht.

J'étais au stand du café quand le concert a commenceé.

Ich war am Caféstand, als das Konzert begann.

Thomas dansait un peu, puis il a mangé du gateau.

Thomas tanzte ein bisschen, dann al er etwas Kuchen.
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GRAMMATIK

G1) ACHTE AUF DAS NUTZLICHE MUSTER

| Unterstreiche die Form, die in dieser Einheit gelbt wird.

J'  étais au festival samedi soir.

Bedeutung: Ich war am Samstagabend auf dem Fest.

C' était tres sombre.

Bedeutung: Es war sehr dunkel.

Félix dormait sous la table.

Bedeutung: Felix schlief unter dem Tisch.

Et puis, j' aivu une ombre.

Bedeutung: Und dann habe ich einen Schatten gesehen.
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G2) WAHLE DIE FORM

Nutze die Bedeutung und das Muster aus dieser Einheit.

1 ) au festival samedi soir.

Bedeutung: Ich war am Samstagabend auf dem Fest.

2 C' trés sombre.

B était

C aété

Bedeutung: Es war sehr dunkel.

3 Félix ____ sous la table.
A a dormi
B dort

C ) dormait

Bedeutung: Félix schlief unter dem Tisch.
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4L Etpuis,j'______ une ombre.
A voyais

B aiwvu

C ) vois

Bedeutung: Und dann habe ich einen Schatten gesehen.

5 Madame Martin ______ sur le banc devant la scéne.
A aété
B était

C est

Bedeutung: Frau Martin sal} auf der Bank vor der Bihne.

6 Zoé ___ beaucoup de photos.
A a pris

B prenait

C ) prend

Bedeutung: Zoé hat viele Fotos gemacht.
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J' au stand du café quand le concert a commencé.

A al été
B étais

C ) suis

Bedeutung: Ich war am Caféstand, als das Konzert begann.

Thomas un peu, puis il a mangé du gateau.

A a dansé
B  dansait

C ) danse

Bedeutung: Thomas tanzte ein bisschen, dann al er etwas Kuchen.

G3) VERVOLLSTANDIGE DIE NACHRICHTEN

| FUlle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| dormait a dormi

Féelix sous la table.

Bedeutung: Felix schlief unter dem Tisch.
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ai vu voyais

Et puis, j' une ombre.

Bedeutung: Und dann habe ich einen Schatten gesehen.

était a été

Madame Martin sur le banc devant la scéne.

Bedeutung: Frau Martin sal} auf der Bank vor der Bihne.

a pris prenait

Zoé beaucoup de photos.

Bedeutung: Zoé hat viele Fotos gemacht.
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étais suis

J au stand du café quand le concert a commence.

Bedeutung: Ich war am Caféstand, als das Konzert begann.

dansait a dansé

Thomas un peu, puis il a mangé du gateau.

Bedeutung: Thomas tanzte ein bisschen, dann all er etwas Kuchen.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Worter in die richtige Reihenfolge.

soir. au J'étais festival samedi

Bedeutung: Ich war am Samstagabend auf dem Fest.
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2  sombre. C'était treés

Bedeutung: Es war sehr dunkel.

3 |la Félix sous table. dormait

Bedeutung: Felix schlief unter dem Tisch.

4 uyne vu Et ombre. puis, jai

Bedeutung: Und dann habe ich einen Schatten gesehen.

S  était devant banc la  Madame le sur Martin

scene.

Bedeutung: Frau Martin sal} auf der Bank vor der Buhne.
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6 a Zoé beaucoup photos. de pris

Bedeutung: Zoé hat viele Fotos gemacht.

G5) WAS WURDEST DU SAGEN?

Wahle die passenden Worter fur die Situation.

1 Ich war am Samstagabend auf dem Fest. Du sagst:
A J'étais au festival samedi soir.

B J'ai été au festival samedi soir.

2 Es war sehr dunkel. Du sagst:
A C'était tres sombre.

B C'a été trés sombre.

3 Felix schlief unter dem Tisch. Du sagst:

A Félix a dormi sous la table.

B Félix dormait sous la table.

© 2026 - www.lernlaterne.de 10/12


http://www.lernlaterne.de

Grammatik: Imparfait ou passé compose ? KURS A1

4 Und dann habe ich einen Schatten gesehen. Du sagst:
A | Et puis, j'ai vu une ombre.

B | Et puis, j'voyais une ombre.

G6) VERBINDE SATZE UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1) J'étais au stand du A’ Thomas tanzte ein bisschen,
café quand le dann al} er etwas Kuchen.
concert a
commence.

2 | Félix dormait sous B ) Ich war am Samstagabend auf
la table. dem Fest.

3 ) Et puis, j'ai vu une C ) Frau Martin sal} auf der Bank vor
ombre. der BUhne.

4 ) Zoé a pris D Félix schlief unter dem Tisch.

beaucoup de

photos.
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5 Madame Martin E ' Ich war am Caféstand, als das
était sur le banc Konzert begann.

devant la scéne.

6 C'était trés sombre. F ) Und dann habe ich einen

Schatten gesehen.

7 ) J'étais au festival G Zoé hat viele Fotos gemacht.

samedi soir.

8 | Thomas dansait un H  Es war sehr dunkel.
peu, puis il a

mangé du gateau.
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